BORE BRUSHES - OTIS BRASS BORE BRUSHES, 10 PAK FITS .22
RIMFIRE/.223/5.56 MM

Bronze Or Nylon Bristles Scrub Bores Clean Without Scratching

Hard-scrubbing brushes strip fouling quickly, leaving the bore sparkling clean.
Premium-quality phosphor bronze bristles have twice the fill and a much longer
life than generic brushes, with bristles all the way to the tip. More bristles mean
fast, thorough cleaning. Stem is cold welded to the looped-and-wound brass core
to withstand up to 200 Ibs. of pull force without separating. All models are
threaded to fit standard 8-32 rods and precision machined to ensure a clean
starter thread so the brush screws on the rod easily. Caliber stamped on the
stem, so you can be sure you always have the correct-size brush for your gun.
Some calibers available with nylon bristles for jobs requiring less aggressive
scrubbing action. Universal length fits both rifle and handgun bores.

Attributes

Name: OTIS BRASS BORE BRUSHES, 10 PAK FITS .22 RIMFIRE/.223/5.56 MM
Manufacturer: OTIS

Product no.: 668000028

Mfr. No.: FG-322-BP

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Style: Rifle

Quantity: 10

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 014895322109

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BORE BRUSHES OTIS
BRASS BORE BRUSHES, 10 PAK FITS .22
RIMFIRE/.223/5.56MM

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die BORE BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du die Laufblrsten verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife die Biirsten vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschéadigungen oder Abnutzung.
Halte die Laufbirsten auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Reinigungsprodukten.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zustandigen
Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Personliche Schutzausriistung (PSA):

® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schiitzen.
®* Verwende Handschuhe, um deine Hande vor Reinigungsmitteln und Chemikalien zu schitzen.

¢* Handhabung und Verwendung:
® Verwende die Birsten immer mit einer kompatiblen Reinigungsstange (832 Gewinde).
® Zwinge die Burste nicht in den Lauf; sie sollte eng anliegen, aber keinen iberméafigen Druck erfordern.

* Vermeide die Verwendung der Bursten auf heil3en Oberflachen oder Feuerwaffen, die kirzlich
abgefeuert wurden.

® Reinigung und Wartung:

® Reinige die Birsten nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
® Bewahre die Birsten an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, auf.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlie3lich der Laufbirste, Reinigungsstange und
Reinigungsmittel.

2. Installation:

* Befestige die Laufbiirste an der Reinigungsstange, indem du sie auf das gewindete Ende (832
Gewinde) schraubst.
® Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung:

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Laufbtirste auf.

Fuhre die Birste in den Lauf der Feuerwaffe ein und schiebe sie vorsichtig durch.

Ziehe die Burste wieder heraus und wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.
Entsorge alle verwendeten Reinigungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.

4. Nach der Reinigung:
® Uberprife nach der Reinigung den Lauf auf verbleibende Ablagerungen.

® Bewahre die Laufbirste und die Reinigungsstange ordnungsgemaf auf, um Beschéadigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete Laufbirsten gemaf3 den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge Reinigungsmittel oder Chemikalien nicht im regularen Mill. Befolge die lokalen Richtlinien fur die
Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Produktsicherheit, Verwendung oder Bedenken wende dich bitte an den entsprechenden
Kontaktpunkt, der vom Hersteller oder Einzelhandler bereitgestellt wird.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Die ordnungsgemafe Verwendung und Wartung
der BORE BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES sorgt fiir ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis.



Safety Instruction Guide for BORE BRUSHES OTIS
BRASS BORE BRUSHES, 10 PAK FITS .22
RIMFIRE/.223/5.56MM

Introduction

Thank you for choosing the BORE BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the brushes before use for any signs of damage or wear.

Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of cleaning products.

Report any unsafe conditions or incidents related to this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Personal Protective Equipment (PPE):

® Wear safety glasses to protect your eyes from debris.
® Use gloves to protect your hands from cleaning solvents and chemicals.

¢ Handling and Use:
® Always use the brushes with a compatible cleaning rod (832 threads).
® Do not force the brush into the bore; it should fit snugly but not require excessive force.

® Avoid using the brushes on hot surfaces or firearms that have been recently fired.

® Cleaning and Maintenance:

® Clean the brushes after each use to remove fouling and debris.
® Store the brushes in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the threaded end (832 threads).
® Ensure that the connection is secure before proceeding.

3. Usage:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.

Insert the brush into the firearm's bore and push it through gently.

Pull the brush back out, repeating the process as necessary until the bore is clean.
Dispose of any used cleaning materials in accordance with local regulations.

4. PostCleaning:

® After cleaning, inspect the bore for any remaining fouling.
® Store the bore brush and cleaning rod properly to prevent damage.



Disposal Instructions

® Dispose of used bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of cleaning solvents or chemicals in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to product safety, usage, or concerns, please refer to the appropriate contact point provided
by the manufacturer or retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of the BORE BRUSHES OTIS
BRASS BORE BRUSHES will ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE LIMPIEZA OTIS BRASS, 10 PAK PARA .22
RIMFIRE/.223/5.56MM

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA OTIS BRASS. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar los cepillos de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Inspecciona siempre los cepillos antes de usarlos para detectar signos de dafio o desgaste.

Mantén los cepillos de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de productos de limpieza.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente relacionado con este producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Equipo de Proteccién Personal (EPP):

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos.
® Usa guantes para proteger tus manos de solventes y quimicos de limpieza.

®* Manipulacién y Uso:
® Siempre utiliza los cepillos con una varilla de limpieza compatible (roscas 832).
* No fuerces el cepillo en el cafidn; debe ajustarse bien, pero no requerir fuerza excesiva.
® Evita usar los cepillos en superficies calientes o armas de fuego que hayan sido disparadas
recientemente.

®* Limpieza y Mantenimiento:

® Limpia los cepillos después de cada uso para eliminar residuos y desechos.
® Almacena los cepillos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos el cepillo de limpieza, la varilla de
limpieza y el solvente de limpieza.

2. Instalacion:

® Atornilla el cepillo de limpieza a la varilla de limpieza en el extremo roscado (832).
® Asegurate de que la conexién esté segura antes de continuar.

3. Uso:
® Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de limpieza.
® |Inserta el cepillo en el cafidén del arma de fuego y empujalo suavemente.
® Retira el cepillo, repitiendo el proceso segln sea necesario hasta que el cafién esté limpio.
[ ]

Desecha cualquier material de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.

4. PostLimpieza:

® Después de limpiar, inspecciona el cafion en busca de residuos restantes.
® Almacena el cepillo de limpieza y la varilla adecuadamente para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha los cepillos de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
® No deseches solventes o quimicos de limpieza en la basura regular. Sigue las pautas locales para la
eliminacion de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, el uso o preocupaciones, consulta el punto de
contacto apropiado proporcionado por el fabricante o el minorista.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. El uso y mantenimiento adecuados de los CEPILLOS
DE LIMPIEZA OTIS BRASS garantizaran una experiencia de limpieza segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les BROSSER A CANON OTIS
EN LAITON, 10 PAK ADAPTEES AUX .22
RIMFIRE/.223/5.56 MM

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSER A CANON OTIS EN LAITON. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser les brosses a canon.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez toujours les brosses avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Gardez les brosses a canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des produits de nettoyage.
Signalez toute condition ou incident dangereux lié a ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* Equipement de Protection Individuelle (EPI) :

® Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
® Utilisez des gants pour protéger vos mains des solvants et des produits chimiques de nettoyage.

®* Manipulation et Utilisation :
® Utilisez toujours les brosses avec une tige de nettoyage compatible (filetage 832).
® Ne forcez pas la brosse dans le canon ; elle doit s'adapter confortablement sans nécessiter de force
excessive.
® Evitez dutiliser les brosses sur des surfaces chaudes ou des armes a feu qui ont été récemment tirées.

* Nettoyage et Entretien :

®* Nettoyez les brosses aprés chaque utilisation pour enlever la saleté et les débris.
® Rangez les brosses dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dirigée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse a canon, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

2. Installation :

® Fixez la brosse a canon a la tige de nettoyage en la vissant sur I'extrémité filetée (filetage 832).
® Assurezvous que la connexion est sécurisée avant de continuer.

3. Utilisation :

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse a canon.

Insérez la brosse dans le canon de I'arme a feu et poussezla doucement a travers.

Retirez la brosse, en répétant le processus si hécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.
Eliminez tout matériau de nettoyage usagé conformément aux réglementations locales.

4. Apreés le Nettoyage :

® Apres le nettoyage, inspectez le canon pour détecter tout résidu restant.
® Rangez correctement la brosse a canon et la tige de nettoyage pour éviter d'endommager.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les brosses a canon usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas les solvants ou produits chimiques de nettoyage dans les ordures ordinaires. Suivez les
directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité du produit, a son utilisation ou a des préoccupations, veuillez vous référer
au point de contact approprié fourni par le fabricant ou le détaillant.

Merci de préter attention & ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés des BROSSER A
CANON OTIS EN LAITON garantiront une expérience de nettoyage sire et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BORE
BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES, 10 PAK
FITS .22 RIMFIRE/.223/5.56MM

Introduzione

Grazie per aver scelto le BORE BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare le spazzole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre le spazzole prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

Tieni le spazzole lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento dei prodotti di pulizia.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi relativi a questo prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

®* Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE):

® |ndossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.
® Usa guanti per proteggere le mani da solventi e sostanze chimiche per la pulizia.

® Maneggio e Uso:
® Utilizza sempre le spazzole con un'asta di pulizia compatibile (filettatura 832).
® Non forzare la spazzola nel foro; dovrebbe adattarsi comodamente senza richiedere una forza

eccessiva.
® Evita di utilizzare le spazzole su superfici calde o armi da fuoco che sono state recentemente utilizzate.

® Pulizia e Manutenzione:

® Pulisci le spazzole dopo ogni utilizzo per rimuovere residui e detriti.
® Conserva le spazzole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, comprese la spazzola, l'asta di pulizia e il solvente per la
pulizia.

2. Installazione:

® Fissa la spazzola all'asta di pulizia avvitandola all'estremita filettata (filettatura 832).
® Assicurati che il collegamento sia sicuro prima di procedere.

3. Uso:
® Applica un solvente per la pulizia adatto sulla spazzola.
® |[nserisci la spazzola nel foro dell'arma da fuoco e spingila delicatamente attraverso di essa.
® Estrarre la spazzola, ripetendo il processo secondo necessita fino a quando il foro non é pulito.
® Smaltisci i materiali di pulizia usati in conformita con le normative locali.

4. PostPulizia:

® Dopo la pulizia, ispeziona il foro per eventuali residui.
® Conserva correttamente la spazzola e l'asta di pulizia per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci le spazzole usate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non smaltire solventi o sostanze chimiche nei rifiuti normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza del prodotto, all'uso 0 a preoccupazioni, si prega di fare riferimento al
punto di contatto appropriato fornito dal produttore o dal rivenditore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una manutenzione adeguati delle BORE
BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES garantiranno un'esperienza di pulizia sicura ed efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
OTIS BRASS BORE BRUSHES, 10 PAK PASUJACE
DO .22 RIMFIRE/.223/5.56 MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SZCZOTEK DO LUF OTIS BRASS BORE BRUSHES. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem szczotek do Iuf.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj szczotki przed uzyciem pod katem wszelkich oznak uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj szczotki do luf w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i utylizacji produktéw czyszczacych.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z tym produktem odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Osobiste Srodki Ochrony (PPE):

® Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
® Uzywaj rekawic, aby chronic rece przed rozpuszczalnikami i chemikaliami czyszczgcymi.

® Obstuga i Uzytkowanie:
® Zawsze uzywaj szczotek z odpowiednim pretem czyszczacym (gwint 832).

® Nie wymuszaj szczotki w lufie; powinna pasowac ciasno, ale nie wymagac¢ nadmiernej sity.
® Unikaj uzywania szczotek na goracych powierzchniach lub broni, ktéra byta niedawno uzywana.

® Czyszczenie i Konserwacja:

® (Czys¢ szczotki po kazdym uzyciu, aby usung¢ zanieczyszczenia i resztki.
® Przechowuj szczotki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do Iuf, pret czyszczacy i
rozpuszczalnik czyszczacy.

2. Instalacja:

® Przymocuj szczotke do luf do preta czyszczacego, wkrecajac ja na gwintowany koniec (gwint 832).
® Upewnij sie, ze pofaczenie jest pewne przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:
Nat6z odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy na szczotke do luf.
W16z szczotke do lufy broni i delikatnie jg przepchnij.

[ ]

[ )

® Wyciaggnij szczotke, powtarzajac proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.
® Utylizuj wszelkie uzyte materiaty czyszczgce zgodnie z lokalnymi przepisami.

4. Po Czyszczeniu:

® Po czyszczeniu sprawdz lufe pod katem pozostatych zanieczyszczen.
® Prawidtowo przechowuj szczotke do luf i pret czyszczacy, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj uzywane szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
® Nie wyrzucaj rozpuszczalnikdéw czyszczgcych ani chemikaliow do zwyklego Smieci. Postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji odpad6w niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytar zwigzanych z bezpieczeristwem produktu, uzytkowaniem lub watpliwosciami,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym dostarczonym przez producenta lub sprzedawce.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Prawidtowe uzywanie i konserwacja
SZCZOTEK DO LUF OTIS BRASS BORE BRUSHES zapewni bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia.



Turvaohjeet BORE BRUSHES OTIS BRASS BORE
BRUSHES, 10 PAK FITS .22 RIMFIRE/.223/5.56MM

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BORE BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja tamén tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen harjasten kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Tarkista harjat ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Pida piippuharjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia méarayksia puhdistustuotteiden kaytosta ja havittdmisesta.

IImoita kaikista tuotteen kayttoon liittyvista vaaratilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Henkil6kohtaiset suojavarusteet (PPE):

® Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.
® Kayta kasineita suojataksesi kasidsi puhdistussulfideilta ja kemikaaleilta.

® Kasittely ja kaytto:
® Kayta harjaita aina yhteensopivan puhdistusvarren (832 kierteet) kanssa.
* Ala pakota harjaa piippuun; sen tulee istua tiukasti, mutta sen ei tule vaatia liiallista voimaa.
® VAalta harjan kayttoa kuumilla pinnoilla tai aseilla, joita on juuri ammuttu.

® Puhdistus ja huolto:

® Puhdista harjat jokaisen kayton jalkeen poistaaksesi likaantumisen ja roskat.
® Sailyta harjat viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien piippuharja, puhdistusvarsi ja
puhdistussulfidi.

2. Asennus:

® Kiinnita piippuharja puhdistusvarteen ruuvaamalla se kierrettyyn paéhan (832 kierteet).
® Varmista, etta liitos on turvallinen ennen jatkamista.

3. Kaytto:
® | evita sopivaa puhdistussulfidia piippuharjaan.
® Aseta harja aseen piippuun ja tydnna se varovasti lapi.
® Veda harja takaisin ulos ja toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
® Havita kaytetyt puhdistusmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

4. Puhdistuksen jalkeen:

® Tarkista piippu jaljella olevien likaantumisten varalta.
® Sdilyta piippuharja ja puhdistusvarsi asianmukaisesti vaurioiden estamiseksi.



Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt piippuharjat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
* Ala havita puhdistussulfideja tai kemikaaleja tavallisessa roskassa. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten
jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta, kaytdsta tai huolenaiheista, viittaa valmistajan tai
jalleenmyyjan tarjpamaan asianmukaiseen yhteystietoon.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. BORE BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES tuotteen
asianmukainen kaytto ja huolto varmistavat turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for BORE BRUSHES OTIS
BRASS BORE BRUSHES, 10 PAK FITS .22
RIMFIRE/.223/5.56MM

Introduktion

Tack for att du valt BORE BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander borstarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid borstarna innan anvandning for att kontrollera eventuella skador eller slitage.

Hall borstarna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning och bortskaffande av rengéringsprodukter.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter relaterade till denna produkt till behériga
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Personlig skyddsutrustning (PPE):

® Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap.
* Anvand handskar for att skydda handerna fran rengéringslésningar och kemikalier.

® Hantering och anvdndning:
® Anvand alltid borstarna med en kompatibel rengéringsstav (832 gangor).

® Tvinga inte borsten in i borren; den ska passa tatt men inte krdva overdriven kraft.
® Undvik att anvanda borstarna pa heta ytor eller skjutvapen som nyligen har avfyrats.

® Rengdring och underhall:

® Rengor borstarna efter varje anvandning for att ta bort belaggningar och skrap.
® Forvara borstarna pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvéandiga rengéringsartiklar, inklusive borsten, rengdringsstaven och rengoéringslésningen.

2. Installation:

® Fast borsten pa rengoéringsstaven genom att skruva den pa den gangade anden (832 gangor).
® Kontrollera att anslutningen ar saker innan du fortsatter.

3. Anvéandning:

Applicera en lamplig reng6ringslosning pa borsten.

Satt in borsten i skjutvapnets borr och tryck forsiktigt igenom.

Dra tillbaka borsten, upprepa processen vid behov tills borren ar ren.
Bortskaffa anvanda rengéringsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

4. Efter rengdring:

® |Inspektera borren for eventuella kvarvarande belaggningar.
® Forvara borsten och rengéringsstaven pa ratt satt for att forhindra skador.

Bortskaffande instruktioner

® Bortskaffa anvanda borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Bortskaffa inte rengéringslosningar eller kemikalier i vanlig soptunna. Folj lokala riktlinjer for bortskaffande av
farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor relaterade till produktsakerhet, anvandning eller bekymmer, vanligen hanvisa till den lampliga
kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren eller aterforséljaren.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och underhall av BORE
BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES kommer att sakerstélla en séker och effektiv rengdringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro BORE BRUSHES OTIS
BRASS BORE BRUSHES, 10 PAK FITS .22
RIMFIRE/.223/5.56MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BORE BRUSHES OTIS BRASS BORE BRUSHES. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpecnostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpeéného a efektivniho pouZiti tohoto produktu. Pfed pouzitim kartacu
si prosim tento dokument peclivé preltéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k jeho zamyslenému ucelu.

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte kartdCe na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Drzte kartaCe mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani a likvidace Gisticich vyrobk.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty souvisejici s timto produktem pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Osobni ochranné prostiedky (OOP):

® Noste ochranné bryle, abyste chranili své o€i pfed Ulomky.
® Pouzivejte rukavice k ochrané rukou pred Cisticimi rozpoustédly a chemikaliemi.

* Manipulace a pouziti:
® Vzdy pouzivejte kartaCe s kompatibilni Cistici ty¢i (zavit 832).
®* NepokouSejte se nasilné zasunout karta€ do hlavné; meél by se dobfe vejdou, ale nemél by vyZadovat

nadmérnou silu.
* V/yhnéte se pouZivani kartacl na horkych povrsich nebo na zbranich, které byly nedavno vystieleny.

® Udrzba a ¢isténi:

® Po kazdém pouziti vyCistéte kartace, abyste odstranili zne€isténi a tlomky.
® Skladujte karta€e na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunec¢ni svétlo.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
® Shromazdéte vSechny potfebné Cistici potfeby, véetné kartace, Cistici tyCe a Cisticiho rozpoustédia.

2. Instalace:

® Pripevnéte kartac na Cistici tyC tim, Ze jej naSroubujete na zavit (832).
* Ujistéte se, Ze je spojeni pevné, nez pokracujete.

3. Pouziti:
® Naneste vhodné gistici rozpoustédlo na kartac.
® Zasunte kartac do hlavné zbrané a jemné jej protlacte.
* Vytahnéte karta¢ zpét, opakujte proces podle potfeby, dokud nebude hlaven Cista.
® Likvidujte jakékoliv pouZzité Cistici materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
4. Po Cisténi:

® Po Cisténi zkontrolujte hlaven na pfipadné zbyvajici necistoty.
® Spravné ulozte kartac a Cistici ty¢, aby nedoslo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pouzité kartaCe v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
* Nepokladejte Cistici rozpoustédla nebo chemikdlie do bézného odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu, pouziti nebo obav se prosim obratte na pfislusny kontaktni bod,
ktery poskytuje vyrobce nebo prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. Spravné pouZzivani a idrzba BORE BRUSHES OTIS
BRASS BORE BRUSHES zajisti bezpe€ny a efektivni Cistici zazitek.



